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Streszczenie. Celem artykutu jest przegladowe przedstawienie, bez wchodzenia zbytnio w szczegoty,
w jaki sposob budynek koscielny rozumieli wybrani trzej sposrod wiktorynow, mianowicie Hugon
( 1141), Ryszard (1 1173) oraz Adam ze $w. Wiktora (1 1150). Na opracowanie sktadaja si¢ trzy cze-
$ci. We wstepnej zamieszczono cztery uwagi wprowadzajace (szkota §w. Wiktora; teksty zrodtowe;
symboliczna mentalno$¢ cztowieka sredniowiecznego; rozréznienie dwoch rodzajow wiktorynskiej
interpretacji budynku kosciota — eklezjalnej [przymiotnik od tacinskiego rzeczownika ecclesia]
i animalnej [przymiotnik od tacinskiego rzeczownika animal). Zasadnicza cz¢$¢ studium stanowia
punkty pierwszy i drugi. W pierwszym omawia si¢ trzy teksty, w ktorych zawarta jest eklezjalna in-
terpretacja gmachu chrzes$cijanskiej §wiatyni: Sermo I Ryszarda z dziesiatej ksiegi drugiej czesci jego
Liber exceptionum oraz sekwencje XXIV 1 XXV Adama. Z kolei w punkcie drugim zaprezentowane
zostaly dwa teksty, w ktorych wylozono animalny sposob czytania architektury sakralnej: Sermo I1
Ryszarda z Liber exceptionum i piata cze$¢ drugiej ksiegi De sacramentis christianae fidei Hugona.
Catos¢ zamykaja dwie uwagi podsumowujace.
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tora; Adam ze $w. Wiktora
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UWAGI WSTEPNE

Celem artykutu' jest przegladowe przedstawienie, bez wchodzenia zbytnio
w szczegoty, w jaki sposob budynek koscielny rozumieli — mozna rowniez powie-
dzie¢: widzieli, czytali, interpretowali — wybrani trzej sposrod wiktorynow, mia-
nowicie Hugon, Ryszard i Adam ze $w. Wiktora?. Najpierw sformutowane zostang
uwagi natury wstepnej. Dzigki nim zwigzta rekonstrukcja myslenia Hugonowego,
Ryszardowego 1 Adamowego o $wigtyni chrzescijanskiej zostanie osadzona w szer-
szej perspektywie.

Kwestia pierwsza. Wiktorynami nazywamy myslicieli i pisarzy — wszyscy byli
kanonikami regularnymi zyjacymi na podstawie reguly $w. Augustyna — zwigzanych
ze szkota dziatajaca w podparyskim opactwie §w. Wiktora. Opactwo, a wraz z nim
i szkote zatozyl na poczatku XII wieku Wilhelm z Champeaux (f 1121), rektor
szkoly katedralnej przy Notre-Dame w Paryzu, po tym, jak pokonany w publicznej
debacie przez swego ucznia Piotra Abelarda (7 1142), upokorzony zmuszony byt
wycofac si¢ ze swej aktywnosci w Paryzu. I to XII stulecie uchodzi, co ciekawe,
za ztoty wiek szkoty, cho¢ by¢ moze utrzymywac nalezy, ze 6w zloty okres szkoty
wiktorynskiej trwat nieco dtuzej, az do potowy wieku XIII, tj. do $mierci Toma-
sza ze §w. Wiktora, zwanego takze Gallusem (1 1246). Potem szkota podupadta,
aczkolwiek przetrwata jeszcze wiele stuleci, az do rewolucyjnej kasaty. Kulture
filozoficzno-teologiczna, jaka wygenerowali wiktoryni, nalezy taczy¢ z jednej
strony z tzw. drugim renesansem, a wigc przebudzeniem intelektualnym — cho¢
niewylacznie intelektualnym — jakie obserwujemy w wieku XII?, z drugiej zas — ze

' Artykut jest dopracowang wersja referatu ,,Hugona, Ryszarda i Adama ze $wigtego Wiktora

alegoryczne rozumienie budynku ko$cielnego” wygloszonego 9 grudnia 2022 roku w czasie
Ogolnopolskiej Konferencji Naukowe;j ,,Struktury koscielne i kult religijny w dawnych wiekach.
Perspektywy badawcze”. Organizatorem sympozjum byta Katedra Historii Starozytnej, Bizantyn-
skiej i Sredniowiecznej Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta II.

Gdy chodzi o pi$miennictwo polskie, to dotartem jak dotad do jednego artykutu, w ktorym mowi
si¢ o architekturze sakralnej i mysli wiktorynskiej: U. MAZURCZAK, ,, Par caritas par meritum”.
Mitosierny Sedzia na tympanonach gotyckich katedr. Z kregu wybranych problemow ikonografii
Sqdu Ostatecznego w kontekscie teologii Hugona ze Sw. Wiktora, ,,Acta Mediaevalia” 18 (2005),
s. 337-352. Z literatury natomiast zagranicznej warto wskaza¢ w tym kontekscie: L ’abbé Suger; le
manifeste gothique de Saint-Denis et la pensée victorine. Actes du colloque organisé a la Fondation
Singer-Polignac (Paris) le mardi 21 novembre 2000, red. D. Poirel, Turnhout: Brepols 2001.

Na temat drugiego renesansu zob. chociazby: Ch.H. HaskINS, The Renaissance of the Twelfth Cen-
tury, Cambridge 1927 = Ch.H. HaSKINS, Renesans XII wieku, ttum. J. Soszynski (Fontes Rerum ad
Historiam Scientiae Spectantium. Series Recentior 29), Warszawa: Aspra 2021; Ch.N.L. BROOKE,
The Twelfth Century Renaissance (Library of European Civilization), London: Harcourt, Brace
& World 1969; J. VERGER, La Renaissance du Xlle siécle (Initiations au Moyen Age), Paris: Les
Editions du Cerf 1994; R.N. SWANSON, The Twelfth Century Renaissance, Manchester—New York:
Manchester University Press 1999.
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scholastyka, pod ktora autorzy ze $w. Wiktora polozyli solidne podstawy — rzec
mozna, iz byli oni protoscholastykami. Ponadto wpisuja si¢ z programem, z jakim
suo tempore wystapili, w wielki ruch reformy gregorianskiej, w ramach ktorego
starano si¢ o odnowe Kosciota. Gdy chodzi o dziedzine idei, to wystarczy to jed-
no zaznaczy¢, iz wiktoryni byli augustynikami: Hugona okresla si¢ nawet czesto
mianem drugiego Augustyna (alter Augustinus)®*.

Kwestia wtora. Interesuja mnie trzej filozofowie i teologowie — sg to by¢ moze
najbardziej dzisiaj znani sposrod wiktorynow — ktérzy zyli 1 tworzyli w wie-
ku XII. Hugon ze $w. Wiktora (T 1141) — genialny intelektualista, wtasciwy fundator
szkoty wiktorynskiej, umyst nadspodziewanie zywotny, tworczy i plodny, natura
pogodna’® i irenicznie usposobiona, wszechstronny erudyta, encyklopedysta, ktory
zdotat obja¢ wszystka wiedzg swojej epoki i w okreslony sposob ja zorganizowac,
tak by tworzyta cato$¢ porywajaca cztowieka i prowadzaca go ku madroscei, czyli ku
zjednoczeniu z Bogiem®; Ryszard ze $w. Wiktora (1 1173) — uczen Hugona, stynny
przede wszystkim ze swoich glgbokich traktatow, w ktorych zajmuje si¢ wnikliwie
rzeczywistoscia zblizania si¢ cztowieka do Boga i Boga do cztowieka’; Adam ze
$w. Wiktora (7 1150) — wielce prawdopodobne, Zze réwniez uczen Hugonowy, zna-
komity poeta i muzyk, kompozytor, utozyt ponad pigédziesiat sekwencji, a wiec

4 Na temat szkoly Swictego Wiktora zob. np.: D. POIREL, Qu ‘est-ce que Saint-Victor?, w: ,, Omnium
expetendorum prima est sapientia”. Studies on Victorine thought and influence, red. D. Poirel,
M.J. Janecki, W. Bajor, M. Buraczewski (Bibliotheca Victorina 29), Turnhout: Brepols 2021, s. 487-
511 = D. POIREL, Przechadzajgc sie po kruzgankach u sw. Wiktora... Prolog, thum. M.J. Janecki,
w: Madros¢ wiktorynow. Z kultury intelektualnej szkoty sw. Wiktora, red. M.J. Janecki, W. Bajor,
D. Poirel, L. Libowski, Lublin-Ke¢ty: Wydawnictwo Marek Derewiecki 2023; D. PoIREL, Wpro-
wadzenie do filozofii wiktorynskiej, ttam. M.J. Janecki, w: Magdros¢ wiktorynow. Z kultury inte-
lektualnej szkoly sw. Wiktora, red. M.J. Janecki, W. Bajor, D. Poirel, L. Libowski, Lublin—Kety:
Wydawnictwo Marek Derewiecki [w druku]; L’ abbaye parisienne de Saint-Victor au Moyen Age.
Communica-tions présentées au Xllle colloque d’humanisme médiéval de Paris (1986-1988), red.
J. Longeére (Bibliotheca Victorina 1), Paris—Turnhout: Brepols 1991; L’école de Saint-Victor de
Paris: Influence et rayonnement du Moyen Age a 1'époque moderne, red. D. Poirel (Bibliotheca
Victorina 22), Paris—Turnhout: Brepols 2010; 4 Companion to the Abbey of Saint Victor in Paris,
red. H. Feiss, J. Mousseau (Brill’s Companions to the Christian Tradition 79), Leiden—Boston:
Brill 2017.

W trakcie jednej z rozmow telefonicznych w lutym 2023 roku M.J. Janecki, znawca wiktorynow,
a przede wszystkim Hugona, powiedzial mi, ze z osoba Hugona kojarzy mu si¢ w pierwszej
kolejnosci rzeczownik serenitas.

Na temat Hugona zob. P. SICARD, Hugues de Saint-Victor et son école (Témoins de Notre Histoire 2),
Turnhout: Brepols 1991; D. PoIrReL, Hugues de Saint-Victor (Initiations au Moyen-Age), Paris:
Les Editions du Cerf 1998; P. ROREM, Hugh of Saint Victor (Great Medieval Thinkers), Oxford:
Oxford University Press 2009; M.J. JANECKI, Hugon ze sw. Wiktora. ,, Magister victorinum”,
w: Mqdros¢ wiktorynow — i1 tam dalsza literatura.

Na temat Ryszarda zob. W. BAIOR, Ryszard ze sw. Wiktora. ,, Doctor contemplationis et amoris”,
w: Mgdrosc¢ wiktorynow — i tam dalsza literatura.
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utworow liturgicznych, w ktorych — jak to si¢ czesto jego dzieto charakteryzuje —
w formie artystycznej, wierszowanej i w efemerycznej materii dzwickowej przed-
stawit idee prozg wypowiedziane przez innych wiktorynow, zwtaszcza Hugona
i Ryszarda®. Jesli chodzi o teksty wskazanych autorow, w ktorych zamiescili oni
wyktad alegorycznej interpretacji budynku koscielnego, to jest ich pig¢ — na mar-
ginesie: reprezentujg one trzy odmienne gatunki literackie — a mianowicie: pigta
cze$¢ drugiej ksiegi De sacramentis christianae fidei, a zatem fragment obszernego
dzieta Hugonowego bedacego jedng z pierwszych summ $redniowiecznych’; dwa
kazania Ryszarda na uroczystos$¢ czy doroczne wspomnienie poswiecenia koscio-
tal%; wreszcie dwa utwory Adama napisane na t¢ samg okoliczno$é, co wskazane
kazania Ryszardowe, tj. sekwencje Quam dilecta tabernacula i Rex Salomon fecit
templum'. Dodam, ze gdyby podejmowane tu zagadnienie chcie¢ zaprezentowac

8 Na temat Adama zob. L. LIBOWSKI, Adam ze sw. Wiktora. ,, Egregius versificator”, w: Mgdros¢

wiktorynéw — i tam dalsza literatura; ponadto: A. STRYCHARCZUK, Adam ze Swietego Wiktora
i jego dorobek poetycki, w: ADAM ZE SWIETEGO WIKTORA, Sekwencje, thim. T. Gacia, L. Libowski,
M.H. Nowak, A. Strycharczuk, A. Wilczynski, P. Wilk, red. L. Libowski, A. Strycharczuk, Lublin:
Academicon 2023, s. 21-34.

HucGo DE SANCTO VICTORE, De dedicatione Ecclesiae (= De sacramentis christianae fidei, 11, 5),
w: PL 176, 439A-442D [dalej: DSCF] = L. LIBOWSK1, ,, Ipsa quodammode ecclesia primum bapti-
zatur”. Hugona ze Swietego Wiktora spojrzenie na rzeczywistosé sakramentu poswiecenia kosciota:
pigta czes¢ drugiej ksiegi jego ,, De sacramentis christianae fidei”, ,Liturgia Sacra” 29 (2023), nr 1,
s. 183-220; oprac. H.P. NEUHEUSER, Ritus und Theologie der Kirchweihe bei Hugo von St. Viktor,
w: ,,Das Haus Gottes, das seid ihr selbst”. Mittelalterliches und barockes Kirchenverstdndnis im
Spiegel der Kirchweihe, red. A. Warnke, R.M.W. Stammberger, C. Sticher (Erudiri Sapientia 6),
Berlin—Boston: De Gruyter 2006, s. 251-292; oprac. H. FEiss, Dedication of a church. Introduction,
w: On the sacraments. A selection of works of Hugh and Richard of St Victor, and Peter of Poitiers,
red. H. Feiss (Victorine Texts in Translation 10), Turnhout: Brepols 2020, s. 95-114. Wyjasnie,
ze jesli idzie o Hugonowe De sacramentis christianae fidei, to korzystam tutaj z jego wydania
Migne’owego, jako ze sporzadzona przez Rainera Berndta edycja tegoz dzieta z 2008 roku mie-
rzy si¢ z powazng krytyka: D. POIREL, Huges de Saint-Victor, ,, De sacramentis christiane fidei”,
éd. Rainer Berndt S.J., 1 vol., Miinster, Aschendorff Verlag, 2008, 647 p. (,, Corpus Victorinum.
Textus historici”, 1), ,Le Moyen Age” 96 (2010), s. 449-450.

RICHARDUS DE SANCTO VICTORE, Sermo I-II, w: RICHARD DE SAINT-VICTOR, Liber exceptionum.
Texte critique avec introduction, notes et tables, ed. J. Chatillon (Textes Philosophiques du Moyen
Age 5), Paris: Vrin 1958, s. 375-379 [dalej: LE] = L. LiBowsKl, ,, Studeamus, fratres carissimi,
studeamus tam gloriosae civitatis cives esse”. Trzy kazania Ryszarda ze Swietego Wiktora z jego
,, Liber exceptionum” [II, X, 1-3] — wstep, przektad, komentarz, ,Littera Antiqua” 2020, nr 15,
s. 11-17; oprac. H. NAKAMURA, ,, Talem vitam agamus, ut Dei lapides esse possimus”. Zu Kirch-
weihpredigten Richards von St. Viktor, w: ,,Das Haus Gottes, das seid ihr selbst”, s. 293-328;
H. FEss, Dedication of a church, s. 105-110.

ADAMUS DE SANCTO VICTORE, Sequentiae XXIV-XXV, w: J. GROSFILLIER, Les séquences d’Adam
de Saint-Victor: Etude littéraire (poétique et rhétorique). Textes et traductions, commentaires
(Bibliotheca Victorina 20), Turnhout: Brepols 2008, s. 348-352 oraz 353-356 [dalej: S] = ADam
ZE SWIETEGO WIKTORA, Sekwencje, s. 145-149 oraz 151-154; H. FEiss, Dedication of a church,
s. 103-105.
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wyczerpujaco, ujmujac temat takiego opracowania nastepujaco: wiktorynskie alego-
ryczne rozumienie budynku koscielnego, to nalezatoby uwzgledni¢ — podpowiada
Hugh Feiss — jeszcze osiem kolejnych kazan, tj. dwa anonimowe'?, dwa Acharda
ze $w. Wiktora ( 1171)"? oraz cztery Absalona ze Springiersbach (1 1203)'; a do tej
bazy zrodlowej przez Feissa'® ustalonej trzeba by dorzucié jeszcze jedno kazanie
na odno$ny temat piora Godfryda ze $w. Wiktora (T 1194)'¢ oraz pseudo-Hugonowe
Speculum de mysteriis Ecclesiae'’. Skoro za§ mowa o tekstach wiktorynskich,
genetycznie zwigzanych z celebracjg albo tez liturgicznym rozpamigtywaniem de-
dykacji domu Bozego, to warto zwroci¢ uwage na fakt, ze nie jest ich wcale mato;
zreszta, jesli przeglada si¢ kolekcje kazan duchownych $redniowiecznych, to co
rusz natrafia si¢ na tego typu sermones — ich najczestszy tytut to De dedicatione
ecclesiae. Mozna stad wnosi¢, iz konsekracja ko$ciota i jej rokroczny liturgiczny
obchod, rozszerzony na oktawe, a w konsekwencji takze sam budynek kosciota
miaty dla wiktorynow i w ogole w wiekach $rednich duzo wigksze znaczenie anizeli
wspotczesdnie'. O tym, ze gmach kosciota byt dla ludzi wiekow $rednich wazny,
swiadczy chociazby — sprawa to bodaj powszechnie znana — panorama pierwszego
lepszego miasta tej epoki z budynkiem koscielnym gorujacym nad resztg zabudowy
i dominujacym w catej przestrzeni miejskiej, nie wspominajac o pieczotowitosci

12 ANONIMUS DE SANCTO VICTORE, Sermo I et VI, w: Galteri a Sancto Victore et quorumdam aliorum
sermones inediti triginta sex, ed. J. Chatillon (Corpus Christianorum. Continuatio Mediaevalis
30), Turnhout: Brepols 1975, s. 245-249 (Sermo I) oraz 275-280 (Sermo VI).

ACHARDUS DE SANCTO VICTORE, Sermo II et XIII, w: ACHARD DE SAINT-VICTOR, Sermons inédits.

Texte latin avec introductions, notes, et tables, ed. J. Chatillon (Textes Philosophiques du Moyen

Age 17), Paris: Vrin 1970, s. 36-41 (Sermo II) oraz 131-168 (Sermo XIII).

14 ABSALON SPRINCKIRSBACENSIS, Sermones XXXVIII-XLI, w: PL 211, 219D-240A = P. WiLK, ,, To
Jjest ten dom, w ktorym Chrystus chce si¢ zatrzymac”. Absalona ze Sprinckirsbach kazanie XXXIX
na poswiecenie kosciola — przektad i komentarz, ,1.6dzkie Studia Teologiczne” 32 (2023), nr 4,
s. 245-260; L. LiBowsk1l, M. WLOSINSKI, ,, Nakazal zbudowaé sobie dom, by w nim odbywaly
sie uroczystosci zaslubin”. Absalona ze Sprinckirsbach kazanie XL na poswigcenie kosciota —
przektad i komentarz, ,J0dzkie Studia Teologiczne” 32 (2023), nr 4, s. 171-196; L. LiBOwsKl,
P. WiLk, M. WLOSINSKI, ,, Ze wszech miar stosownie zatem swiqtyniq Boga nazywamy duszg
sprawiedliwego”. Absalona ze Sprinckirsbach kazanie XLI na poswigcenie kosciola — przekiad
i komentarz, ,k.6dzkie Studia Teologiczne” 33 (2024), nr 1, s. 213-232 (przektad Absalonowego
kazania XXXVIII nie zostat jeszcze opublikowany).

15 H. Feiss, Dedication of a church, s. 103-113.

A. SORDILLO, Godfryd ze sw. Wiktora. ,,Speculator castrorum Dei”, ttum. M.J. Janecki, w: Ma-

dros¢ wiktorynéw. Sordillo przygotowuje obecnie edycje krytyczng wszystkich, czyli trzydziestu

dwoch, kazan Godfryda.

HucGo pE SaNcTo VICTORE [?], Speculum de mysteriis Ecclesiae, w: PL 177, 335-380. Nad edy-

cja krytyczna Speculum... pracuje Andrea Pistoia. Za wskazanie tego tekstu dzigkuje serdecznie

M.J. Janeckiemu.

18 Por. H. Friss, Dedication of a church, s. 113-114.
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i oddaniu, z jakimi $redniowieczni rzemie$lnicy 6w gmach §wiatyni wznosili, ani
o kosztach, jakie z tego tytulu ponosita 6wczesna spolecznos¢ lokalna.

Kwestia trzecia. Zanim przesledzi si¢ zawarto§¢ wymienionych powyzej teks-
tow, koniecznie nalezy uczyni¢ spostrzezenie odnosnie do umystowosci cztowieka
sredniowiecznego. Chodzi tylko o jeden jej aspekt, mianowicie o stosunek czto-
wieka $redniowiecza do rzeczywistosci. Otoz wszystko, co jawi si¢ przed oczyma
czlowieka wiekow $rednich, uznaje on za odsytajace, odnoszace go do tego, co jego
oczom si¢ nie ukazuje, ale co z glebokim przekonaniem uwaza on za prawdziwsze
od widzialnego. Cata rzeczywisto§¢ widzialna stanowi wiec dla niego epifani¢ —
objawienie rzeczywistosci drugiej, wazniejszej, niewidzialnej. Cata rzeczywistos¢
cielesna, materialna stanowi symbol rzeczywistosci niecielesnej i niematerialnej,
jedynej tak naprawde, ktora, jak sadzi, trzeba i warto mu si¢ zajmowac — rze-
czywisto$ci duchowej; za Leszkiem Kotakowskim, parafrazujac stynne zdanie
Jules’a Micheleta, mozna by tu obwiescic: ,,Panowie i panie, Sredniowiecze to epoka
symbolu!”". Si¢gajac po pojecie wspotezesne, rzecz wyeksplikowaé datoby sie tak:
rzeczywistos¢ percypowana i do§wiadczana jest dla cztowieka sredniowiecznego
rodzajem hipertekstu — hipertekstem, ktory przenosi go do drugiego tekstu, poprzez
ktéry, by tak rzec, czyta on tekst drugi; ,.kliknigcie” w jakikolwiek element tegoz hi-
pertekstu przenosi go do konkretnego miejsca tekstu drugiego. Z tym, ze — co nalezy
odnotowac, bo rdzni si¢ to od obecnego rozumienia hipertekstu — 6w drugi tekst jest
w tym wypadku zawsze taki sam: nowe sa jedynie przy kolejnych ,.kliknigciach”
odstaniane i penetrowane jego fragmenty*. W kontek$cie omawianej wlasnosci
mentalnosci cztowieka sredniowiecznego czgsto przywoluje si¢ wiec krotko a celnie
ja charakteryzujaca, swoje umocowanie znajdujacg w Biblii*!, formulg per visibilia
ad invisibilia, ktora thumaczy si¢ nastepujaco: ,,przez to, co widzialne, ku temu, co
niewidzialne” — czy tez, mniej abstrakcyjnie: ,,przez rzeczy widzialne ku rzeczom
niewidzialnym”. A jesli wyrazenie to uchwytuje sposdéb myslenia o rzeczywistos-
ciach materialnej i duchowej w ogole ludzi sredniowiecza, to tym bardziej wikto-
rynéw: w ich bowiem przypadku mowi¢ nalezy nawet o tym, iz fraza per visibilia
ad invisibilia okresla gldowng metode, jaka aplikowali oni w swojej intelektualnej
aktywnosci*?. Owszem, wiktoryni przede wszystkim czytali alegorycznie Pismo

19 L. Korakowskl, Gléwne nurty marksizmu, t. 1, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN 2009,
s. 5; por. takze: D. Zasac, Teologia zmartwychwstania Chrystusa w ujeciu ks. prof. Mariana
Ruseckiego, ,,«Perspectivay. Legnickie Studia Teologiczno-Historyczne” 17 (2018), nr 1, s. 197.

20" Odnosnie do tego zagadnienia zob. np. znakomity esej: M. PASTOUREAU, Symbol w sredniowieczu.
Jak to, co wyobrazane, staje sie czeScig rzeczywistosci, w: M. PASTOUREAU, Sredniowieczna gra
symboli, ttum. H. Igalson-Tygielska, Warszawa: Oficyna Naukowa 2006, s. 15-28.

21 Zob. Mdr 13, 1-9; Rz 1, 18-32.

22 70b. D.M. COULTER, ,, Per visibilia ad invisibilia”. Theological method in Richard of St. Victor
(d. 1173) (Bibliotheca Victorina 19), Turnhout: Brepols 2006.
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Swigte, ktora to lektura stanowita jadro uprawianej w $w. Wiktorze teologii®®, lecz
zarazem, co najewidentniej wida¢ chyba w ich kazaniach, alegorycznie czytali oni
wszystko, co istnieje, cala rzeczywistos¢ stworzona*. Totez $miato podpisaliby si¢
pod nastepujacym zdaniem Jana Szkota Eriugeny: ,,Nihil enim uisibilium rerum
corporaliumque est, ut arbitror, quod non incorporale quid et intelligibile significet”
= ,,Albowiem wsrdd rzeczy widzialnych i cielesnych nie ma — jak sadze¢ — niczego,
co nie oznaczaloby czego$ niecielesnego i inteligibilnego™?.

Kwestia czwarta bezposrednio wigze si¢ z analizg tekstow, ktore zostalty wybrane
do pobieznego przestudiowania. Brzmi ona nast¢pujaco: Hugon, Ryszard i Adam
przedktadaja w swoich dzietach dwie réwnolegle wzgledem siebie interpretacje
budynku koscielnego. Interpretacje pierwsza proponuje nazwaé — w nawiazaniu
do terminu ecclesia = ,,koscior™* — eklezjalna, druga natomiast, dla uzyskania
zgrabnej analogii — w nawigzaniu do terminu anima = ,,dusza”” — animalna.
Punktem wyjscia interpretacji pierwszej jest stwierdzenie, ze gmach kos$ciota
stanowi obraz wspolnoty kosciota?®, za$ drugiej zdanie, iz budynek kosScielny jest

23 Zob. D. POIREL, Qu est-ce que Saint-Victor?, s. 503-504 = D. POIREL, Przechadzajgc si¢ po kruz-
gankach u sw. Wiktora; F. VAN LIERE, Following in the Footsteps of Hugh: Exegesis at St-Victor,
1142-1242, w: A Companion, s. 223-243; ponadto: F. VAN LIERE, An Introduction to the Medieval
Bible, Cambridge: Cambridge University Press 2014.
Przyktadem niech tu beda wybrane cztery kazania Ryszarda z kolekcji zamieszczonej w Liber
exceptionum: Sermo IV to alegoryczna egzegeza okretu (LE, 11, 10, 4, ed. s. 381-385 = P. WiLK,
Ryszard ze sw. Wiktora, ,,Sermo IV"’: ,,Zycie nasze jest jak morze” — wstep, komentarz, przekiad,
,Swidnickie Studia Teologiczne” 19 (2022), s. 149-158), Sermo V — sprzatania i szykowania domu
na przyjecie goscia (LE, IL, 10, 5, ed. s. 385-387 = L. LiBowsK1, ,, Studeamus ergo, fratres, domum
cordis nostri intrare”. Kazanie adwentowe Ryszarda ze Swietego Wiktora (,, Liber exceptionum”,
11, X, 5), ,,Nowiny Raciborskie” 29 (2021) 49, s. 8), Sermo IX — kobiecego stroju (LE, 11, 10, 9,
ed. s. 393-395 = L. LiBowskl, P. WILK, ,, O, szczesliwa oblubienico Boga, duszo cztowieka spra-
wiedliwego!”. Kazania dziewigte, dziesigte i jedenaste Ryszarda ze Swietego Wiktora z jego ,, Liber
exceptionum” — wstep i przektad, ,,Przeglad Tomistyczny” 28 (2022), s. 12-15), Sermo XI — procesu
leczenia (LE, IL, 10, 11, ed. s. 398-400 = L. LiBowsk1, P. WILK, ,, O, szczesliwa oblubienico Boga”,
s. 20-22).
JOANNES ScoTus ERIUGENA, Periphyseon, V, 3: lohannis Scotti seu Eriugenae Periphyseon. Li-
ber quintus, ed. E.A. Jeauneau (Corpus Christianorum. Continuatio Mediaevalis 165), Turnhout:
Brepols 2003, s. 10 (lokalizacja w PL: 122, 865D-866A) = JAN SzZKOT ERIUGENA, Periphyseon.
Ksiega V, thum. A. Kijewska, Kety: Wydawnictwo Marek Derewiecki 2023, s. 74-75.
26 70b. Totius Latinitatis Lexicon, red. A. Forcellini, t. 2, Prati 1861, s. 812-813, s.v. ecclesia. W ni-
niejszym studium stowo ,,kosciol” zdecydowatem si¢ zapisywaé zawsze mala litera, wszakze
w rozpatrywanych tutaj tekstach wiktorynskich granica mig¢dzy pojgciami kosciota jako budynku
i ko$ciota jako wspolnoty jest bardzo nieostra.
27 Zob. Totius Latinitatis Lexicon, red. A. Forcellini, t. 1, Prati 1858-1860, s. 277-278, s.v. anima;
takze: T. GACIA, ,,Anima”, , spiritus”, ,,mens” in sepulchral inscriptions from the ,, Carmina
Latina Epigraphica”. Philological Approximations, ,,Verbum Vitae” 40 (2022), nr 3, s. 675-690.
W poezji epigraficznej epoki karolinskiej (ALKUIN, Carmina, CX, 18; XCIX, 15; TEODULF, Carmina,
XXXVIII, 3) znajdujemy ide¢ podobna: budynek kosciota jest obrazem kosciota niebieskiego;

24
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28
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obrazem ludzkiej duszy. Oczywiscie, te dwie interpretacje nie sg od siebie wzajem
niezalezne: jedna druga przenika i dopehia. Ich wielowymiarowy zwiazek staje si¢
jasniejszy, kiedy sigga si¢ po znane z teologicznej refleksji kategorie oblubiefica
i oblubienicy. Wszak i kazda cztowiecza dusza, i kosciot-wspdlnota jest oblubie-
nicg oblubienca-Chrystusa; skutkiem za$§ tego ma si¢ do czynienia ze swoistym
kotem hermeneutycznym: wszystko bowiem, co dzieje si¢ z oblubienicg-dusza,
ujawnia, co dzieje si¢ z oblubienicg-kosciolem — i odwrotnie: wszystko, co dzieje
si¢ z oblubienicg-ko$ciotem, ujawnia, co dzieje si¢ z oblubienica-duszg. W tym
wypadku jest podobnie. Wszystko wszakze, co dzieje si¢ z budynkiem ko$cielnym-
-wspolnota, ujawnia, co dzieje si¢ z budynkiem koscielnym-dusza — i odwrotnie:
wszystko, co dzieje si¢ z budynkiem ko$cielnym-dusza, ujawnia, co dzieje si¢
z budynkiem koscielnym-wspolnota.

1. ROZUMIENIE BUDYNKU KOSCIELNEGO EKLEZJALNE

Wyktad eklezjalnej interpretacji budynku $wigtyni chrzescijanskiej zamieszczo-
ny zostat w trzech sposrod wyliczonych wczesniej tekstow wybranych do analizy.
Chodzi o pierwsze kazanie Ryszarda In dedicatione ecclesiae® oraz o sekwencje
Adama — dwudziesta czwartg Quam dilecta tabernacula® i dwudziesta pigta Rex
Salomon fecit templum®'. W tek$cie pierwszym odnos$ny wyktad zorganizowany
zostal bardzo przejrzyscie, w tekstach drugim i trzecim zawoalowanie, co dosko-
nale tlumaczy si¢ ich naturg. Pierwszy wszak to kazanie, a wigc tekst egalitarny,
natomiast drugi i trzeci to utwory poetyckie, a zatem teksty elitarne — wyrafino-
wane, aluzyjne kompozycje sporzadzone na potrzeby liturgii sprawowanej przez
znakomicie wyksztalconych kanonikow.

1.1. RYSZARDA KAZANIE IN DEDICATIONE ECCLESIAE PIERWSZE

Punktem wyijscia jest tutaj cytat z psalterza doskonale wspotgrajacy z okolicznos-
cia, na jaka kazanie zostato utozone: ,,Sanctificavit Dominus tabernaculum suum”
= ,,Pan «uswiecit swoj przybytek»” (Ps 46(45),5)*. Ryszard od razu przystepuje

zob. T. GAciA, J.R. MARCZEWSKI, A. STRYCHARCZUK, ,, Maioris ad limina templi...”. Poezja
epigraficzna epoki karolinskiej. Badania i przektady, Lublin: TN KUL 2021, s. 9-10.

¥ LE, 11, 10, 1, ed. s. 375-377, thum. s. 11-14; oprac. zob. przyp. 10.

308, XXIV, ed. s. 348-352, thum. s. 145-149; oprac. zob. przyp. 11.

31'S, XXV, ed. s. 353-356, thum. s. 151-154; oprac. zob. przyp. 11.

32 LE, 11, 10, 1, w. 2, ed. s. 375, thum. s. 11.
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do wyliczenia wszystkiego, co sktada si¢ na przybytek Panski**. Zakonczywszy
zas$ to krotkie wyliczenie, formutuje zdanie pozwalajace mu, jesli patrze¢ na nie od
strony technicznej, przejs¢ do drugiej czgsci kazania: ,,Omnia que dicta sunt, plena
sunt sacramentis et spiritualia preferunt documenta” = ,,Wszystkie te wymienione
rzeczy pelne sg tajemnego znaczenia i wszystkie one pouczaja o rzeczywistosci
duchowej™*. Lecz zdanie to jest istotne takze z perspektywy merytorycznej, Ryszard
daje w nim bowiem wyraz — syntetycznie, a jednak wymownie i tadnie — swoje-
mu przekonaniu o znaczacym czy symbolicznym charakterze kosciota-budynku.
W konsekwencji w dtuzszym, precyzyjnie zorganizowanym wywodzie, bedagcym
gtéwng czescig kazania, dekodujac znaczenie znaczacego, siggajac po to, co zna-
czace znaczy, do kazdego ze wskazanych elementow Swiatyni Bozej przyporzad-
kowuje, co odpowiada mu w owej rzeczywistos$ci niewidzialnej, duchowej, jaka
jest wspolnota koscielna, wspolnota wierzacych w Chrystusa. Tymczasem robi to
obszerniej, przy poszczegbdlnych przyporzadkowaniach na dtuzej albo krocej sig
zatrzymujac®, by potem, konczac kazanie, aby poméc odbiorcy w zapamictaniu
calej przedstawionej mu substancji, ujac¢ ja w prostym wyliczeniu*®. Oto stosowna
tabela streszczajaca gtownag czgs¢ mowy.

tabernaculum Domini = przybytek Panski sancta Ecclesia = ko$ciol $wiety
lapides = kamienie fideles = wierni
cementum = zaprawa caritas = mito$¢
3 |fundamentum = fundament prophetae et apostoli = prorocy
i apostotowie
4 |parietes = $ciany contemplativi = ci, ktorzy oddaja si¢
kontemplacji
5 |tectum = dach activi = ci, ktérzy prowadza zycie czynne
6 | longitudo = dhugo$¢ diuturnitas temporum = dhugos$¢ czasow
7 | latitudo = szeroko$¢ multitudo populorum = wielo$¢ ludow
8 |altitudo = wysokosé¢’’ differentia meritorum = zroznicowanie
zashug
9 |sanctuarium/sacrarium = sanktuarium ordo virginum = stan ludzi dziewiczych
10 | chorus = chor ordo continentium = stan ludzi
wstrzemigzliwych

¥ LE, 11, 10, 1, w. 2-9, ed. s. 375, thum. s. 11.

** LE, 11, 10, 1, w. 9-10, ed. s. 375, thum. s. 11.

3 LE, 11, 10, 1, w. 10-59, ed. s. 375-376, thum. s. 11-13; takze w. 69-76, ed. s. 376, thum. s. 14.

3¢ LE, 11, 10, 1, w. 59-69, ed. s. 376, thum. s. 13-14.

37 Poprawiam niniejszym swoje tlumaczenie, poniewaz jako ekwiwalentem dla rzeczownika altitudo
postuzytem si¢ w nim, co jest oczywistym btedem, rzeczownikiem ,,glebokos¢”.
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tabernaculum Domini = przybytek Panski sancta Ecclesia = ko$ciél $wigty
11 | navis =nawa ordo conjugatorum = stan ludzi
zaslubionych
12 | atrium = kruchta falsi Christiani = chrzeécijanie zaktamani
13 | altar = oftarz Christus = Chrystus
14 | turris = wieza nomen Domini = imi¢ Pana
15 |signa sonantia = dzwony praedicatores = kaznodzieje
16 | vitreae fenestrae = witraze viri spirituales = ludzie duchowi
17 | dealbatura interior = tynk wewnetrzny munditia cordium = czysto$¢ serc
18 |dealbatura exterior = tynk zewnetrzny munditia corporum = czysto$¢ ciat
19 | duodecim cerei = dwanascie §wiec duodecim apostoli = dwunastu apostolow
20 | (dedicans) pontifex = (przypisany) kaptan Christus = Chrystus

Tym, co uderza, kiedy przyglada si¢ temu zestawieniu, jest precyzja, z jaka
zostato ono utozone. Wida¢, ze Ryszard przypatruje si¢ budynkowi koscielnemu
w okreslony sposob, ujmujac go, cho¢, owszem, tylko z grubsza, to jednak w catej
jego postaci, tak od strony zewnetrznej, jak i wewngtrznej. Skutkiem tego odmalo-
wuje ciekawy obraz kosciota: pomimo tego, ze jest to obraz nieobszerny, obejmuje
jego, kosciota, catos¢. Przedstawia go jako przestrzen harmonijng, w ktorej kazdy
ma swoje miejsce i okre§lona role do odegrania, w ktorej jedni drugich potrzebuja.
Wypada zauwazy¢, ze kosciot prezentowany przez Ryszarda jest rzeczywistoscig na
wskro$ chrystocentryczna, Chrystus obecny jest w nim bowiem az trojako — jako
pontifex = , kaptan”, altar = ,,ottarz” i turris = ,,wieza”.

Konczac sermo, Ryszard zwraca jeszcze uwagge na fakt, iz istniejg ludzie, kto-
rzy nie przynalezg do koSciota, i wylicza, jacy to sg ludzie®®. Wreszcie apeluje do
stuchaczy, swoich konfratrow: ,,Talem igitur vitam, fratres, agamus, ut Dei lapides
esse possimus. Quod ipse prestare dignetur qui vivit et regnat per omnia secula
seculorum. Amen” =, Zyjmy wigc, bracia, w taki sposéb, abyémy mogli by¢ ka-
mieniami Boga — poniewaz On jeden godny jest sta¢ przed nami wszystkimi, ktory
zyje 1 kroluje przez wszystkie wieki wiekéw. Amen”.

1.2. ADAMA SEKWENCJA QUAM DILECTA TABERNACULA

Sekwencje Quam dilecta tabernacula, przeznaczong na uroczysto$¢ dedykacji
kos$ciota, otwiera cytat z Ksiggi Psalmow, utozony w dwuwiersz, ktory od razu
wskazuje na okazj¢, na jaka utwor zostat skomponowany i byt wykonywany:

3 LE, 11, 10, 1, w. 76-82, ed. s. 376-377, tlum. s. 14.
3 LE, 11, 10, 1, w. 82-84, ed. s. 377, thum. s. 14.
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12 =

,»Quam dilecta tabernacula / Domini virtutum et atria!” = ,,Jakze drogie sa przybytki
/ 1 dziedzince Pana zastepow!” (Ps 84(83), 2)*. Dalej, w dwodch pierwszych trzy-
wierszach, czyli w drugiej strofie sekwencji, wyglasza Adam pochwale architektow
wznoszacych budynek kosciota: ,,Quam electi / architecti, / tuta aedificia / Quae non
movent, / immo fovent / ventus, fulmen, pluvia!” =, Jakze wyborni / architekci,
/ jakze bezpieczne budowle, / Ktérych nie niszcza, / ale jeszcze je wzmacniajg /
wiatry, rzeki, deszcze!™*!. Przy czym, co znamienne dla tej pochwaty i co od razu
stuchacz czy czytelnik spostrzega, jest ona dwuznaczna: bo cho¢, literalnie rzecz
biorac, tyczy si¢ budowli materialnej, to tak naprawde odnosi si¢ ona do budowli
niematerialnej. Tym samym za$ Adam objawia zamierzony przez siebie cel, syg-
nalizuje, o jaka rzeczywisto$¢ mu w sekwencji chodzi, mianowicie, wprawiony
w zachwyt nowym gmachem kosciota, nowo zbudowanym kosciotem widzialnym,
chce swoja kompozycjg opowiadaé o tym kosciele, ktorego nie daje si¢ zobaczy¢.

Wraz z trzecig zwrotka sekwencji rozpoczyna si¢ wlasciwa czes$¢ utworu. Sta-
nowi jg prezentacja dlugiego szeregu starotestamentowych obrazow. Postepujac
metodycznie, Adam najpierw dostarcza klucza do zrozumienia tej prezentacji.
Powiada — a wlasciwie wykrzykuje: ,,Quam decora fundamenta / per concinna
sacramenta / umbrae praecurrentia” = , Jakze wspaniate sg fundamenty, / ktore
stanowig cien / dostojnie sprawowanych tajemnic”*?; objasnia zatem w tych sto-
wach, iz wskazywane przez niego dalej obrazy sg prefiguracjami sakramentow
obecnie sprawowanych przez kosciot, prefiguracjami, ktéore owe sprawowane teraz
sakramenty w pewnej mierze ttumacza. To samo, cho¢ inaczej, Adam powie potem
w zwrotce dwunastej: ,,Haec futura, / quae figura / obumbravit, / reseravit / nobis
dies gratiae [i.e. dies dedicationis]” = ,,Dzien taski [tj. dzien dedykacji] / otworzyt
nam / te tajemnice przyszte, / zapowiadane / pod ostong figur”*. Lecz poza ta
0g06lng zasada, co koniecznie trzeba zauwazy¢, Adam w zaden sposdb nie omawia
kolejnych przywotywanych przez siebie z kart Pierwszego Przymierza obrazow,
zaktadajac po prostu — co wspodlczesnego czytelnika moze zaskoczy¢ i zdumiec,
jednoczesnie wprawiajac go w niemate zaktopotanie — ze ich eklezjologiczne zna-
czenie bedzie oczywiste dla tych, dla ktorych sekwencje Quam dilecta tabernacula
tworzy 1 ktorzy beda si¢ nig modlic.

W owej serii wydarzen ze Starego Testamentu wypehniajacej interesujacy mnie
tu utwor mozna wyodregbnic, jak sadze, dwie czesci. Na czgs¢ pierwszg sktadaty-
by si¢ obrazy ttumaczace nature kosciota: te, za pomocg ktorych Adam stara si¢

40§ XXIV, 1, ed. s. 348, tlum. s. 145.
41 g XXV, 2, ed. s. 348, tlum. s. 145.
2.5, XXV, 3, w. 8-10, ed. s. 348, tlum. s. 145.
88, XXV, 12, ed. s. 351, thum. s. 148.
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w moim przekonaniu odpowiedzie¢ na pytanie, jakim fenomenem jest kosciot, jaka
rzeczywisto$¢ stanowi — jeszcze inaczej: co kosciot jako wspolnota wierzacych
mysli i mowi sam o sobie. Oto zestawienie tych obrazow ujete w tabelg — tytutem
wprowadzenia odnosnie do tego, a zarazem 1 nastgpnego zestawienia cheeg uczynié
dwie uwagi: po pierwsze, sposob wyodrebnienia poszczegdlnych obrazéw moze
by¢ roézny, z tym przeze mnie proponowanym wolno wigc dyskutowac; po drugie,
jeszcze bardziej dyskusyjna, jak to zwykle bywa, jest kwestia interpretacji, dlatego
moje odczytania kolejnych obrazow niechaj maja tu charakter jedynie prowizo-
ryczny i roboczy.

figurae = figury

res = rzeczy/rzeczywistosci

Latus Adae dormientis | Evam fudit, in ma-
nentis | copulae primordia = Bok $piacego
Adama / wylat Ewe ku poczatkowi / trwatego
zwiagzku (por. Rdz 2, 21-22 1 24)

koscidt bierze swoj poczatek z otwartego na
krzyzu boku umierajacego Chrystusa; odtad
pozostaje w zwiazku na wzor zwigzku mat-
zenskiego z Chrystusem

Archa ligno fabricata | Noe servat guberna-
ta | per mundi diluvium = Arka zbudowana
z drewna / ocala Noego, prowadzona / po wo-
dach potopu §wiata (por. Rdz 6, 9 nn.)

kosciot, zbudowany z drzewa Chrystusowego
krzyza, ocala cztowieka sprawiedliwego od
potopu zycia doczesnego i spraw $wiatowych

Prole sacra tandem feta | anus Sara ridet lae-
ta / nostrum lactans gaudium = Ptodna wresz-
cie $wigtym potomstwem, / stara Sara $mieje
si¢ wesota, / karmiac nasza rados¢ (por. Rdz
18, 9-15; 21, 6)

synagoga Si¢ cieszy, poniewaz wreszcie, po
wielu tysigcach lat zachowujac ptodnosc, ro-
dzi do zycia kosciot, dajac w ten sposob po-
wod do powszechnej radosci

Servus bibit qui legatur / et camelus adaquatur
/ ex Rebeccae ydria = Postany sthuga pije /
i wielbtad syci si¢ woda / z dzbana Rebeki
(por. Rdz 24, 13 nn.)

kosciét trzyma w swoim rgku dzban wody
zycia, ktora kazde stworzenie, moze si¢ syci¢

Haec inaures et armillas / aptat sibi, ut per
illas / viro fiat congrua = Ona kolczyki i nara-
mienniki / sobie szykuje, by dzigki nim / sta¢
si¢ m¢zowi milg (por. Rdz 24, 22)

kosciot sposobi sig, aby jak najlepiej czy jak
najgodniej przyja¢ Chrystusa, swego oblu-
bienca, aby jemu sprawi¢ rados¢

Synagoga supplantatur / a lacob dum devaga-
tur | nimis freta litterae = Synagoga zastepo-
wana jest / przez Jakuba, kiedy bladzi, / zbyt
ufha w liter¢ prawa

synagoga zbladzita, ufajac prawu, a nie roz-
poznajac, ze Chrystus wypetnia prawo — dla-
tego zastepuje ja nowa wspolnota, ktorg jest
kosciot

Lippam Lyam latent multa | quibus videns
Rachel fulta | pari nubit foedere = Przed ka-
prawa Lea kryje si¢ wiele, / a tym wsparta wi-
dzaca Rachela wigze si¢ takim samym $lubem
(por. Rdz 29, 171 28)

podczas kiedy synagoga jest $lepa, kosciot
widzi; najpierw synagoga zlaczona byta z Bo-
giem przymierzem, potem takim samym przy-
mierzem zwigzat si¢ z Bogiem ko$ciot
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figurae = figury res = rzeczy/rzeczywistosci

8 | In bivio tegens nuda | geminos parit ex luda
/ Thamar diu vidua = Na rozdrozu ukrywajac

nagos¢, / Tamar, od dawna owdowiata, / rodzi
z Judy blizniakow (por. Rdz 38, 14-27)

synagoga rodzi koscidt, na ktory sktadaja si¢
dwa ludy, zydowski i poganski; po nastaniu
ko$ciota synagoge Bog opuscit**

Z kolei druga cze$¢ wypehiajacej sekwencje Quam dilecta tabernacula serii
obrazow starotestamentalnych tworza, jak si¢ wydaje, te, ktorymi Adam si¢ postu-
guje, usitujac wytozy¢, cdz takiego wydarza si¢ w kosciele pojmowanym dwojako,
jako budowla i jako rodzina czy zgromadzenie wiernych. Obrazy owe stanowia
swoisty opis tajemnic — gdyby chcie¢ wypowiedzie¢ si¢ tutaj jezykiem wiktory-
néw, nalezatoby rzec: stanowia swoisty opis sakramentow* — jakie dokonuja si¢
w kosciele 1 jakie sg udziatem wierzacych; stanowig opis ,,miejsc” czy ,,punktow”,
w ktorych dokonuje si¢ zbawienie cztowieka. Warto zwrdci¢ uwage na fakt, iz
sze$¢ z dziewigciu trojwierszy, w ktdrych obrazy te umieszczono, zaczyna si¢ od
przystowka miejsca hic, wskazujacego — uwazam — na kosciot-gmach i jednoczesnie
kosciot-wspolnote. Oto odpowiednie zestawienie.

figurae = figury

res = rzeczy/rzeczywistosci

Hic Moyses a puella, | dum se lavat, in fiscella
/ reperitur cyrpea = Tu dziewczyna, gdy si¢
kapie, / w trzcinowym koszyczku / znajduje
Mojzesza (Wj 2, 5-10)

kosciol, kiedy si¢ oczyszcza poprzez sakra-
ment pokuty, odkrywa prawo czy przykazania
wskazujace mu, jak wlasciwie zy¢

Hic mas agnus immolatur / quo Israhel satia-
tur / eius tutus sanguine = Tu ofiarowany jest
baranek, / ktorym syci si¢ Izrael, / jego krwia
chroniony (por. Wj 12, 3-10)

w czasie eucharystii ko$ciot-wspdlnota skta-
da Bogu w ofierze Chrystusa, ktorego ciatem
i krwig si¢ karmi, ktorego ciato i krew stanowi
dlan obrong

Hic transitur Rubens unda | Aegyptios sub
profunda | obruens voragine = Tu przekracza
si¢ Morze Czerwone, / ktore pograza Egip-
cjan / w wielkiej otchtani (por. Wj 14, 5 nn.)

wierni tworzacy wspolnote koscielng wy-
chodza z niewoli duchowej i otrzymuja taske
zwalczania pokus, ktorym dawniej ulegali

Hic est urna manna plena, | hic mandata legis
dena | sed in archa foederis = Tu jest dzban
pelen manny, / tu dziesi¢¢ przykazan Prawa, /
ale w arce przymierza (por. Wj 16, 9 nn.; 16,
33; Pwt 10, 1-5)

w kosciele, na mocy zawartego przez Chry-
stusa przymierza Boga z ludzmi, mozna si¢
karmi¢ stowem Bozym oraz ciatem i krwia
Panska; otrzymuje si¢ tu tez przykazania, zy-
cie wedhug ktorych prowadzi do szczescia

# W gwietle $redniowiecznej mysli o synagodze i religii Mojzeszowej zdanie to jest jak najbardziej
do przyjecia, cho¢ by¢ moze razi ono teologiczng wrazliwo$¢é wspotczesnego odbiorcy; zob. np.
G. DAHAN, Intelektualisci chrzescijariscy wobec Zydéw w Sredniowieczu, thum. K. Antkowiak,
Kety: Wydawnictwo Marek Derewiecki 2020.

4 Zob. D. POIREL, Sacraments, w: A Companion, s. 277-297.
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figurae = figury

res = rzeczy/rzeczywistos$ci

Hic sunt aedis ornamenta, | hic Aaron in-
dumenta | quae praecedit ponderis = Tu sg
ozdoby przybytku, / tu szaty Aarona, / z kto-
rych pierwsza jest tunika (por. Wj 25-27; 28,
2_5)46

kosciot ma zdobne wyposazenie; w kosciele
uzywa si¢ szat liturgicznych, jakimi postugi-
wano si¢ dawniej w kulcie starotestamental-
nym*’; z tych szat pierwszg jest alba — w tym
sensie, ze jako pierwsza zaklada ja kaptan,
1w tym, ze jako szata chrzcielna jest ona wias-
ciwym odzieniem wszystkich wierzacych

Hic Urias viduatur, | Betsabeae sublimatur /
sedis consors regiae = Tu jest wywyzszana /
Batszeba, wdowa po Uriaszu, / aby zasig$¢ na
tronie krolewskim (por. 2 Sm 11, 3-5; 11, 17;
11, 27)

w kosciele cztowiek, ktory, gdy chodzi o god-
no$¢, zajmowal pozycj¢ nizsza, zostaje wy-
wyzszony, jako ze staje si¢ partnerem — wig-
cej: oblubienica Boga-kréla*®

Haec regis varietate | vestis astat deaurate /
sic et regum filiae = Towarzyszy ona krolowi
/ w bogatej, poztacanej szacie, / jak corki kro-
lewskie (por. Ps 45(44), 10)

wierzacy jest towarzyszem, przyjacielem, sy-
nem Boga; Bég obdarza go szczodrze swoimi
darami, uposaza go we wszystko, co mu po-
trzebne, a nawet daje mu znacznie wigcej

Huc venit Austri regina | Salomonis quam
divina / condit sapientia = Tu przybywa kro-
lowa Potudnia, / ktéra poucza / boska ma-
dro$¢ Salomona (por. 1 Krl 10, 1-13)

do kosciota, ktory jest powszechny, tj. otwar-
ty na wszystkich ludzi, przybywaja rézne na-
rody; w kosciele ucza si¢ madrosci

Haec est nigra, sed formosa, | mirrae et thuris
fumosa | virga pigmentaria = Jest ona czar-
na, lecz pigkna, / pachnie mirrg i kadzidlem,

/ r6zdzka mile woniejaca (por. Pnp 1, 5; 3, 6)

kosciot jest wspolnota ludzi szlachetnych,
ktérzy odznaczaja si¢ duchowym picknem;
ich pigkno zachwyca innych, zapraszajac ich
do kosciota

1.3. ADAMA SEKWENCJA REX SALOMON FECIT TEMPLUM

Sekwencje Rex Salomon fecit templum Adam przeznaczyt na oktawe uroczy-

stosci dedykacji. Inspiracja przy jej tworzeniu byt zapewne, jak nalezy chyba
przyjac, szosty rozdziat Pierwszej Ksiegi Krolewskiej. Konstrukcja utworu jest
nader przejrzysta. Poeta najzwyczajniej opisuje wyglad §wiatyni, jaka w Jerozolimie
zbudowat ongi$ krol Salomon, omawiajac najpierw — do$¢ dokladnie — jej bryte,
potem jej sprzety i sprawowany w jej wnetrzu kult, a konczac zdaniem o tym, ze
zbudowana zostala nie przez samych wytacznie Zydéw, ale rowniez i przez pogan.
Jednoczesnie jednak dookresla, jak sporzadzana przez niego deskrypcja, ekfraza

46 Na temat wiktorynskiej teologii szat liturgicznych zob. HUGO DE SANCTO VICTORE, De indumentis
sacris (= De sacramentis christianae fidei, 11, 4), w: PL 176, 433B-438D = L. LiBowskl, ,, Sacra-
rium autem vestium ritus”. Hugona ze Swietego Wiktora spojrzenie na rzeczywisto$é sakramentu
Swietych szat: czwarta cze$é drugiej ksiegi jego ,, De sacramentis christianae fidei”, ,,Swidnickie
Studia Teologiczne” 18 (2021), s. 77-93.

47 Zob. L. LIBOWSKL, ,, Sacrarium autem vestium ritus”, s. 73-74 wraz z przyp. 9.

4 Por. Ps 113(112), 5-8.
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$wiatyni jerozolimskiej ma si¢ do rzeczywisto$ci, ktorej wzniesiony w Jerozolimie
przybytek jest figura, a wiec do kosciota; dookresla, co jego deskrypcja z tajem-
nicy kosciota odstania i przybliza. Rzecz jest poezja, dlatego nie dziwi, ze zostala
opracowana kunsztownie, dzigki czemu r6zni si¢ od wczesniej analizowanego
kazania Ryszardowego, cho¢ stwierdzi¢ nalezy, ze i temu kazaniu nie brak szyku,
aczkolwiek jego artyzm jest jednak wtasciwy prozie, temu gatunkowi literackiemu,
jaki stanowi sermo.

Oto stosowne zestawienie odpowiadajgcych sobie fragmentow sekwencji Rex
Salomon fecit templum.

templum Salomonis = §wigtynia Salomona

Ecclesia = koSciol

Rex Salomon fecit templum [...] = Krol Sa-
lomon wznio6st §wiatynie [...] (por. 1 Krl 6)

[...] quorum instar et exemplum | Christus et
Ecclesia. | Huius hic est imperator | funda-
mentum et fundator | mediante gratia = |[...]
a on [Salomon] i $wigtynia sg zapowiedzig /
Chrystusa i Kos$ciota. / Chrystus jest Koscio-
ta wladca, / fundamentem, fundatorem [por.
1 Kor 3, 11] / oraz taski mu udziela

Quadri templi fundamenta /| marmora sunt
instrumenta | parietum paria = Fundamen-
ty czworobocznej $wiatyni / sa marmurowe
i z tego tez materiatu / zbudowano $ciany
(por. 1 Krl 6)

Candens flos est castitatis, / lapis quadrus in
praelatis | virtus et constantia = Biel marmu-
réw — kwiat czystosci, / kamien ciosany — sita
i statos¢ / w dostojnikach

Longitudo, |/ latitudo | templique sublimitas
= Dlugos¢, / szeroko$¢ / i wysoko$é swiatyni
(por. 1 Krl 6, 2)

Intellecta | fide recta | sunt fides, spes, caritas
= Gdy wlasciwie / je rozumie¢, / to wiara, na-
dzieja, mitos§¢

Sed tres partes sunt in templo = Lecz trzy czg-
$ci sg w $wiatyni (por. 1 K1l 6)

Trinitatis sub exemplo = na wzor Trojcy

[...] [partes in templo] ima, summa, media =
[...] [czeSci $wiatyni] najnizsza, najwyzsza,
srodkowa

Prima signat vivos cunctos | et secunda iam
defunctos, | redivivos tertia = Pierwsza ozna-
cza wszystkich zyjacych, / druga — tych, co
juz pomarli, / trzecia — tych do zycia przy-
wréoconych

Sexagenos quaeque per se / sed et partes uni-
versae | habent lati cubitos = Kazda z tych
czesel, / ale 1 wszystkie razem miaty / sze$§¢-
dziesiat tokei dtugosci (por. 1 Krl 6, 2)

Harum trium tres conventus | Trinitati dant
concentus | unitati debitos = Ich trzech po-
trojne zlozenie / oddaje Trojcy harmoni¢ /
nalezng jednosci

Templi cultus | extat multus, | cinamomus, /
odor domus, | mirra, stactis, cassia = Kult
$wiatyni / przebogaty: / jest cynamon — / won
przybytku — / mirra, kasja i zywica (por. Wj
30, 23-24; 34-35)

Quae bonorum | decus morum | atque bonos /
precum sonos | sunt significantia = One ozna-
czaja / pickno / godnych obyczajoéw / i szla-
chetne / modlitw dzwigki
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templum Salomonis = §wigtynia Salomona

Ecclesia = ko$ciot

In hac casa | cuncta vasa | sunt ex auro /
de thesauro | praeelecto penitus = W tym to
domu / wszystkie naczynia / sa ze ztota — / ze
skarbca / umieszczonego gieboko (por. 1 Krl
6,22;7,48-51)

Nam magistros | et ministros / decet doctos |
et excoctos | igne Sancti Spiritus = Bo przy-
stoi, / by mistrzowie / i szafarze / byli poucze-
ni i zahartowani / w ogniu Ducha Swietego

Sic ex bonis | Salomonis, | quae rex David |
praeparavit, | fiunt aedificia. | Nam in lignis
/ rex insignis / vivit Tyri / cuius viri / tractant
artificia = Tak to z dobr / Salomonowych, /
ktore krol Dawid / przygotowal, / powstaja
przybytki. / Zyt bowiem / znakomity krol /
Tyru, bogatego w drzewa, / z ktérego ludzie
/ wykonujg prace rzemie$lnicze (por. 1 Krl 7,

Nam ex gente iudeisque | sicut templum ab
utrisque | conditur Ecclesia. | Christe qui
hanc et hos unis / lapis huic et his communis,
/ tibi laus et gloria = Albowiem Kosciot / jest
budowany, jak $wiatynia, / z dwoch ludow,
pogan i Zydow®. / Chryste, ktory scalasz
jednych i drugich, / wsp6lny kamieniu pogan
i Zydéw, / Tobie czesé i chwata

51; 5, 15-32)

W niniejszym paragrafie zreferowatem wykltad eklezjalnej interpretacji budynku
swiatyni chrzescijanskiej, jaki umiescili Ryszard w pierwszym swoim kazaniu /n
dedicatione ecclesiae oraz Adam w sekwencjach Quam dilecta tabernacula i Rex
Salomon fecit templum. Wyklad 6w unaocznia, iz gmach kosciola — a nie tylko
jego gmach, rowniez jego wyposazenie — wiktoryni postrzegali jako opowies¢
o koscielnej wspolnocie, czyli jako swoista — swoista, bo nie w stowa ubrang, nie
w stowach zawarta — eklezjologi¢. Eklezjologia ta, co wspolczesnego czytelnika
z calg pewnoscia zaskakuje, jest nadzwyczaj bogata. Splata si¢ w niej wszakze wiele
watkow, wiele narracji, z ktorych kazda prowadzona jest z innego punktu widzenia.
Nie ulega zatem watpliwosci, ze rozsuptanie tego splotu watkow, na jaki tutaj si¢
natrafia, i proba zaprezentowania poszczegoélnych narracji, wraz z naszkicowa-
niem niezbgdnego dla dobrego ich zrozumienia kontekstu, w ramach metodycznie
uporzadkowanej refleksji, ktore to przedsigwziecie przekracza ramy przyjete dla
niniejszego przegladowego opracowania, bytyby ze wszech miar pozadane.

2. ROZUMIENIE BUDYNKU KOSCIELNEGO ANIMALNE

Wyktad animalnego czytania gmachu ko$ciota przedktadaja, gdy chodzi o baze
zrdédlowa wyznaczong dla artykutu, dwa teksty, mianowicie drugie kazanie Ryszarda

4 Dawid i Salomon oznaczaja judeochrze$cijan, krol Tyru natomiast wyobraza chrzescijan nawro-
conych z poganstwa.
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In dedicatione ecclesiae® oraz fragment obszernego traktatu De sacramentis chri-
stianae fidei Hugona pt. De dedicatione Ecclesiae’'. Wyktad pierwszy nie odznacza
si¢ niczym szczegdlnym, drugi natomiast przeprowadzony jest w kontekscie thu-
maczenia znaczenia rytu dedykacji kosciota. Ponadto odnotowa¢ mozna, iz wyktad
pierwszy, bedacy kazaniem, adresowany jest do szerokiego odbiorcy, podczas gdy
drugi, bedacy rozprawa, raczej do odbiorcy wezszego — intelektualisty, uczonego.

2.1. RYSZARDA KAZANIE IN DEDICATIONE ECCLESIAE DRUGIE

Jak bylo w kazaniu pierwszym, tak jest i w drugim: poczatek wywodu stano-
wi cytat z psalmu 46(45): ,,Sanctificavit Dominus fabernaculum suum” = ,Pan
«uswiecit swoj przybytek»” (Ps 46(45),5). A zaraz po tym cytacie Ryszard stawia
swoja tezg: ,,Tabernaculum Domini secundum sensum tropologicum est anima” =
,»Zgodnie z sensem tropologicznym przybytkiem Panskim jest dusza™?, przystepu-
jac niezwlocznie do jej rozwinigcia. I tak wymieniajac kolejne elementy $wiatyni,
Ryszard postuguje si¢ schematem opracowanym na potrzeby pierwszego kazania
In dedicatione ecclesiae®® — wskazuje, co odpowiada im po stronie ludzkiej duszy,
najpierw szerzej>, a potem dajac krotkie podsumowanie calej przeprowadzonej
operacji*®. Zawarto$¢ tej gtownej czgéci kazania, z pominigciem oczywiscie cie-
kawych skadinad szczegdtow, oddaje nastepujaca tabela.

tabernaculum Domini = przybytek Panski anima = dusza
1 |/apides = kamienie virtutes = cnoty
2 | cementum = zaprawa caritas = mito$¢
3 | fundamentum = fundament Christus = Chrystus
4 | parietes = Sciany contemplatio celestium bonorum =
kontemplacja dobr niebieskich

S0 LE, I1, 10, 2, ed. s. 377-379, thum. s. 14-17; oprac. zob. przyp. 10.

51 DSCEF, 11, 5, ed. k. 439A-442D, thum. s. 183-220; oprac. zob. przyp. 9.

2 LE, 11, 10, 2, w. 2, ed. s. 377, thum. s. 14.

3 LE, 11, 10, 2, w. 2-3, ed. s. 377, tlum. s. 14. Kréotko o tym, co rozumieli wiktoryni pod pojeciem
tropologii, pisze D. Poirel, Qu ‘est-ce que Saint-Victor?, s. 504-505 = D. POIREL, Przechadzajqc si¢
po kruzgankach u $w. Wiktora; gdy chodzi o tekst zrodtowy, to o trzech sensach Pisma Swigtego,
historycznym, alegorycznym i tropologicznym, méwi zwigzle, przyktadowo, Ryszard: RICHARDUS
DE SANCTO VICTORE, De triplici modo tractandi, w: LE, 1, 2, 3, ed. s. 115-116 = L. LIBOWSKI,
Ryszarda ze sw. Wiktora ,,O przedmiocie pisma Swiatowego i boskiego” (,, Liber exceptionum”,
cz. I, ks. Il). Wstep, przekitad, komentarz, ,,Biblica et Patristica Thoruniensia” 15 (2022), nr 4,
s. 133-134 wraz z przyp. 8.

3 LE, 10, 10, 2, w. 3-6, ed. s. 377, thum. s. 14.

> LE, 1, 10, 2, w. 6-60, ed. s. 377-378, thum. s. 15-17.

% LE, 11, 10, 2, w. 60-70, ed. s. 378, thum. s. 17.

[

Q
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tabernaculum Domini = przybytek Panski anima = dusza

5 | tectum = dach bona actio = dobroczynnosé

6 |longitudo = dtugos¢ fides = wiara

7 |latitudo = szeroko$¢ caritas = mito$¢

8 |altitudo = wysoko$¢ spes = nadzieja

9 |sanctuarium/sacrarium = sanktuarium quod facta est ad imaginem Dei = co zostalo
uczynione na obraz Bozy

10 | chorus = chor quod facta est ad similitudinem Dei = co
zostato uczynione na podobienstwo Boze

11 | navis =nawa sensualitas = zmystlowos¢

12 | atrium = kruchta caro = cialo

13 |altar = ottarz cor = serce

14 | turris = wieza nomen Domini = imi¢ Pana

15 |signa [sonantia] = dzwony praedicatio = kaznodziejstwo

16 |vitreae fenestrae = witraze sensus spirituales = zmysty duchowe

17 | dealbatura interior = tynk wewnetrzny munditia cordis = czysto$¢ serca

18 |dealbatura exterior = tynk zewnetrzny munditia corporis = czysto$¢ ciala

19 | duodecim cerei = dwanascie $wiec doctrina duodecim apostolorum = nauka
dwunastu apostotow

20 | (dedicans) pontifex = (przypisany) kaptan sancta Trinitas = Trdjca Swigta

Tym, co przykuwa uwage nawet juz przy pierwszym i pobieznym zapozna-
waniu si¢ z rozpatrywanym tutaj tekstem, jest jego trynitarny charakter. Bo oto
znacznie dtuzsza okazuje si¢ refleksja poczyniona w jego ramach przez Ryszarda
wtedy, kiedy mowi, ze w kosciele-duszy kaptanem jest Trojca Swigta. Kojarzy
on bowiem w obrgbie tejze refleksji konkretne trzy Boze dziatania wzgledem
cztowieka z trzema osobami Trojcy, mianowicie dziatanie pelne mocy z Bogiem
Ojcem, dziatanie madre z Bogiem Synem, a dziatanie taskawe z Duchem Swietym,
tak ze w efekcie — jak Ryszard stwierdza — Ojciec dusze ludzka przestrasza, Syn
obdarowuje ja poznaniem, Duch za$ pociesza. W ten sposob dusza zostaje przez
Boga w przekonaniu autora uswigcona®’.

Sermo drugi na poswigcenie kosciota Ryszard konczy — przewidywalnie, jako
ze skonczyt tak i sermo pierwszy — apelem. Kaznodzieja prosi w nim stuchaczy,
zeby zyli tak, by stali si¢ godnymi mieszkaniami dla Boga; prosi ich réwniez, aby
btagali Boga o task¢ prowadzenia takiego zycia, poniewaz bez niej wie$¢ takowej
egzystencji nie sg w stanie’®.

ST LE, 11, 10, 2, w. 43-60, ed. s. 378, thum. s. 16-17.
¥ LE, I, 10, 2, w. 71-85, ed. s. 378-379, thum. s. 17.
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2.2. HUGONA TEKST DE DEDICATIONE ECCLESIAE

W piatej czesci drugiej ksiegi De sacramentis christianae fidei Hugon przed-
miotem swojego zainteresowania czyni obrzed — sakrament — po$wigcenia nowo
wzniesionego domu Bozego, ktory uwaza on za prasakrament, czyli za pierwszy
sposrdd wszystkich innych sakramentéw?’. Dlaczego? Hugon wyjasnia rzecz na-
stepujaco: ,,Et primum [...] [debemus tractare] de dedicatione Ecclesiae, quasi de
primo baptismate, quo ipsa quodammode Ecclesia primum baptizatur, ut in ea post
modum homines ad salutem regenerandi baptizentur” = ,,A najpierw [...] méwié
musimy o po$wigceniu kosciota jakoby o pierwszym chrzcie, w ktorym sam kosciot
jest najpierw w jaki$ sposob chrzczony, aby pdzniej dla odrodzenia ku zbawieniu
chrzczeni mogli by¢ w nim ludzie”®. Przy czym dla niego 6w rytuat konsekracji
koSciota ma zarazem jeszcze glebsze znaczenie. Otdz wszystko, co si¢ nan sktada,
tak czynnosci, jak poszczegélne przedmioty, rzeczy, stanowi dla niego opowiesc
o tym, co dokonuje si¢ w duszy wierzacego w procesie jej uswiecania — jezykiem
wspotczesnym mozna powiedzieé: jej przebdstwiania, zbawiania: ,,Idcirco hoc
primum [baptismum] tractandum occurrit. Primum in dedicatione figuratum Eccle-
siae, deinde in sanctificatione animae fidelis exhibitum” = ,,Dlatego sakrament ten
[chrzest] pojawia si¢ jako pierwszy do omowienia. Najpierw wyobrazony jest on
w poswigceniu kosciota, a nastepnie dokonuje si¢ w uswigceniu wiernej duszy”®.
Inaczej: sakrament poswigcenia $wigtyni, ktory wydarza si¢ widzialnie, jest dla
Hugona zapowiedzia u§wiecenia czlowieczej duszy, ktore zachodzi niewidzialnie;
1 w tym sensie, co ciekawe, sakrament, a wigc rzeczywistos¢ (veritas), staje si¢
u niego figurg (figura) innej rzeczywistosci (veritas) — pisze: ,,Quod enim in hac
domo orationis visibiliter per figuram exprimitur, totum in anima fideli per invi-
sibilem veritatem exhibetur” = ,,Co bowiem w tym domu modlitwy wyraza si¢
w sposob widzialny przez figure, catkowicie dokonuje si¢ w duszy wiernej przez
niewidzialng prawde”®. Tak wigc Hugonowa rozprawka De dedicatione Ecclesiae
okazuje si¢ niewielkich rozmiarow interesujacym traktatem podwodjnym, z jedne;j
strony z zakresu liturgiki, z drugiej zas$ — ascetyki badz teologii duchowosci.

Tekst 6w skomponowany zostal klarownie. Dzieli si¢ na trzy rozdziaty®. Pierw-
szy ma charakter wprowadzenia w podejmowang problematyke; Hugon wypowiada
si¢ tu na temat po§wigcenia kosciota najogolniej. Rozdziat drugi to po prostu opis

59 Por. R.M.W. STAMMBERGER, Ursakrament Kirche. Die Deutung der Kirchweihe durch Theologen

des Hochmittelalters, w: ,,Das Haus Gottes, das seid ihr selbst”, s. 71-84.
% DSCF, 1, 5, 1, ed. k. 439B, thum. s. 192-193.
61 DSCE, 11, 5, 1, ed. k. 439B, tlum. s. 193.
92 DSCE, 1L, 5, 1, ed. k. 439C, tlum. s. 193.
9 Zob. DSCF, 11, 5, 1, ed. k. 439C, tlum. s. 195.
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przebiegu rytu dedykacji®*. W rozdziale trzecim natomiast — z punktu widzenia
prowadzonych dociekan najwazniejszym — Hugon daje komentarz do tego obrze-
du, wskazujac, jakie tajemnice on wyraza; otwiera 6w komentarz takimi stowy:
»Multa in his omnibus latent profunda mysteria, ex quibus pauca ad memoriam
excitanda attingimus” = ,,W tych wszystkich obrzedach skrywa si¢ wiele glebo-
kich tajemnic, spo$rod ktorych dotykamy nielicznych, co wywotane by¢ muszg ku
pamieci”®. Punktem wyijscia catej Hugonowej egzegezy liturgii konsekracyjnej jest
ta oto konstatacja: ,,Ipsa enim verum templum Dei est confoederatione virtutum,
quasi quadam structura lapidum spiritualium aedificata, ubi fides fundamentum
facit, spes fabricam erigit, charitas consummationem imponit” = ,, Dusza wszakze
dzieki sprzymierzaniu si¢ cnot jest prawdziwa $wiatynig Boga, zbudowang niby
jaki$ gmach z kamieni duchowych, gdzie wiara ktadzie fundament, nadzieja wznosi
budynek, a mito$¢ naktada wykonczenie.

Substrat rozdziatu trzeciego zajmujacego mnie tu dzieta daje si¢ zamknac, jesli
przystac¢ na ograniczenie streszczanej w ten sposob tresci do minimum, w nastgpu-
jacej tabeli — w jej lewej kolumnie umieszczam wersy dodatkowe, ktorych celem
tatwej ich identyfikacji nie numerujeg, aby dla przejrzystosci wydzieli¢ najistotniejsze
etapy rytuatu dedykacji.

domus dedicanda = dom, ktéry ma by¢ po-
Swiecony

anima sanctificanda = dusza, ktéra zostaé
ma uswiecona

dedicatio Ecclesiae = po§wiecenie koSciola

sanctificatio animae fidelis = u$§wiecenie
duszy wiernej

benedictio aquae = blogostawienstwo wody

aqua = woda

poenitentia = pokuta

sal = sol

sermo divinus = Boskie stowo

trina aspersio = trzykrotne pokropienie®’

trina mersio purificandi per aquam = trzy-
krotne zanurzenie oczyszczenia przez wode®®

duodecim luminaria = dwanascie lamp®

apostoli = apostolowie

pontifex ad portam basilicae venit = biskup
podchodzi do drzwi bazyliki™

% Na temat liturgii konsekracji kosciota pisze: P. Wiinsche, ,, Quomodo ecclesia debeat dedicari”.

Zur Feiergestalt der westlichen Kirchweihliturgie vom Friihmittelalter bis zum nachtridentinischen
Pontifikale von 1596, w: ,,Das Haus Gottes, das seid ihr selbst”, s. 113-141.

DSCFE 11, 5, 3, ed. k. 441A, thum. s. 201; fragment tego zdania stanowi tytut niniejszego artykutu.
% DSCF, 11, 5, 1, ed. k. 439C, thum. s. 193-194.

7 Chodzi o pokropienie budynku kocielnego z zewnatrz.

8 Chodzi oczywiscie o chrzest.

%" Chodzi o tzw. zacheuszki.

70 Stowo basilica = ,bazylika” jest dla Hugona synonimem stowa ecclesia = , kosciol”.

65
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S | pontifex = biskup Christus = Chrystus
6 |virga = laska (czyli pastoral) potestas = wladza
trina superliminaris percussio = trzykrotne | coeli, terrae et inferni dominatio = panowanie
uderzenie nadproza nad niebem, ziemia i piektem
interrogatio inclusi = pytanie zamknigtego’! | ignorantia populi = niewiedza ludu
apertio ostii = otwarcie drzwi sublatio peccati = usunigcie grzechu
pontifex ecclesiam ingreditur = biskup wcho-
dzi do kosciota
10 |pontifex ecclesiam ingrediens pacem domni | Christus mundum ingrediens pacem inter
imprecatur = biskup, wchodzac do kosciota, | Deum et hominem fecit = Chrystus, przycho-
btaga o pokoj Panski dzac na $wiat, wprowadzit pokdj migdzy Bo-
giem a cztowiekiem
11 | prostratus pro sanctificatione domus pontifex | humiliatus pro discipulis et pro credituris om-
orat = w postawie prostracji modli si¢ biskup | nibus Christus orabat = unizywszy si¢, Chry-
o uswigcenie domu stus modlit si¢ za uczniow i za wszystkich,
ktorzy beda wierzy¢
12 |surgens ab oratione pontifex populum non |qui nondum sanctificati sunt, applauden-
salutat = powstajac od modlitwy, biskup nie | dum non est ipsis, sed orandum pro ipsis =
pozdrawia ludu tym, ktorzy nie zostali jeszcze uswigceni, nie
wolno przyklaskiwac, lecz trzeba si¢ za nich
modli¢
descriptio alphabeti = pisanie alfabetu
13 | alphabetum = alfabet simplex doctrina fidei = prosta doktryna wiary
14 | pavimentum = posadzka cor humanum/mentibus hominum = serce
ludzkie/umysty ludzkie
15 |descriptio alphabeti in pavimento = pisanie | [fit] quando carnalis et rudis populus prima
alfabetu na posadzce ac simplici doctrina fidei initiatur = [ma miej-
sce wtedy] kiedy lud cielesny i nieokrzesany
wprowadzany jest w pierwsza i prosta doktry-
n¢ wiary
16 |ductus a sinistro angulo orientis in dextrum |orma crucis, quae mentibus hominum per
occidentis, et item a dextro angulo orientis | fidem Evangelicae praedicationis imprimitur
in sinistrum occidentis = kierunek pisania od | = ksztalt krzyza, ktéry przez wiarg, bedaca
lewego naroznika strony wschodniej §wigtyni | owocem  ewangelijnego  przepowiadania,
do prawego naroznika strony zachodniej|odciska si¢ na umystach ludzkich; collectio
i jeszcze od naroznika prawego strony |utrius populi [Judaeorum et gentium]; hoc
wschodniej do naroznika lewego strony |est quod Jacob filios Joseph benedicens,
zachodniej cancellatis ~ manibus  formam  crucis

"' Chodzi o zamknigtego w majacym by¢ konsekrowanym kosciele diakona, ktory stawia pytania
biskupowi.
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exprimens; dextram manum super caput
Ephraim, et sinistram super caput Manasse
posuit; quia priori populo abjecto, junior
ad dexteram collocatus est = zbidr dwu
ludéw [Zydoéw i pogan]; to jest, ze Jakub,
blogostawiac synow Jozefa, tak ztozyt rece, iz
odwzorowywaty one ksztatt krzyza, i prawa
reke polozyl na glowie Efraima, a lewa na
glowie Manassesa, poniewaz po tym, jak
pierwszy lud zostal odtracony, mtodszy
umieszczony zostal po prawicy

17

cambuca/virga  pastoralis =
pasterska (czyli pastorat)

kij/laska

scriptura = pisma; ministerium doctorum =
shuzba uczonych

pontifex stat ante altare = biskup stoi przed
oftarzem

18

pontifex Deum in adjutorium vocat = biskup
przyzywa na pomoc Boga

ii qui percepta fidei cognitione, se ad
bona opera et ad luctam contra invisibiles
hostes accingunt; et quia de suis viribus
minime praesumunt, divinum auxilium sibi
adesse deposcunt = ci, ktorzy, poznawszy
przykazania wiary, przepasuja si¢, aby
pemi¢ dobre uczynki i walczy¢ przeciwko
niewidzialnym wrogom; a poniewaz jak
najmniej polegaja tacy na wilasnych sitach,
upraszaja, by wsparta ich Boska pomoc

19 |nondum Alleluia nominatur = nie dodaje si¢ | labor certantium = trud walczacych
,Alleluja”’?
benedictio aguae = btogostawienstwo wody
20 |aqua =woda populus = lud
21 |sal =sol doctrina = doktryna
22 | cinis = popiot passionis Christi memoria = pami¢¢ 0 mece
Chrystusa
23 |vinum = wino; aqua = woda; vinum aqua |divinitas =  Bosko$¢;  mortalitas
mistum = wino zmieszane z woda $miertelnos¢; Christus Deus et homo =
Chrystus — Bog i cztowiek
aspersio = pokropienie
24 | Ecclesia intus aqua sanctificata aspergitur | et intus et exterius anima sanctificanda = dusza
= kosciot skrapiany jest wewnatrz woda | uswigcona ma by¢ zardOwno wewngetrznie, jak
$wigcona i zewnetrznie
25 | aspersorium hyssopi = kropidto hyzopowe humilitas Christi = pokora Chrystusa

2 W modlitwie biskupa, o ktérej mowa w wersie poprzednim.
73 Chodzi o uzywang przy konsekracji tzw. wode gregorianska.
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26

circuit pontifex altare et ecclesiam totam
aspergit = biskup obchodzi oftarz i skrapia
caty kosciot

quasi omnes pontifex lustrat et curam imponet
omnibus verbo et exemplo communem se
praebens universis = jakby wszystkich biskup
oczyszcza 1 swojg troska obejmuje, stowem
i postawa pokazujac, ze jest dla wszystkich

27

[pontifex] opus oratione consummat =
[biskup] wienczy trud modlitwa

opus hominis sine divino adjutorio esse potest,

fructuosum esse non potest = trud cztowieka
cho¢ bez Bozego wspomozenia istnie¢ moze,
to jednak nie moze by¢ owocny

28

pontifex ad altare convertitur, quod reliqguum
est de aqua purificationis ad basim ejus
effundens = biskup zwraca si¢ do ottarza, to,
co pozostato z wody oczyszczenia, wylewajac
na jego podstawe

quasi committens Deo quod super est vires
suas = jakby to, co jest ponad jego sity,
powierzajac Bogu

extersio altaris = wytarcie oftarza

29

altar = oltarz

Christus, super quem offerimus Patri nostrae
devotionis munus = Chrystus, na ktorym
ofiarowujemy Ojcu dar naszej mitosci

30

linteum = ptotno

caro Christi, tunsionibus passionis ad
candorem incorruptionis perducta = cialo
Chrystusa, razami zadanymi w trakcie meki
doprowadzone do bieli nieskazitelnosci

31

incensum = kadzidto

orationes sanctorum = modlitwy $wietych

unctio = namaszczenie

32

oleum = olej

gratia sancti Spiritus = taska Ducha Swietego

33

a sacrato altari duodecim cruces parietibus
chrismantur = poczynajac od poswigconego
oltarza, masci si¢ na S$cianach $wiatyni
dwanascie krzyzy

gratia sancti Spiritus, cujus plenitudo in capite
praecessit, dehinc participatio ad membra
defluxit = taska Ducha Swictego, ktorej petnia
byta pierwej w gltowie, dopiero potem udziat
w niej sptynat na cztonki; spiritualis gratia
a Christo in apostolos descendit, ut crucis
mysterium per quatuor mundi partes cum
fide Trinitatis praedicarent = taska duchowa
od Chrystusa zstapila na apostotéw, tak,
ze po czterech czesciach $wiata glosili oni
tajemnice krzyza wraz z wiarg w Trdjce

34

candidum velamen quo post consecrationem
altare operitur = biale nakrycie, ktorym po
konsekracji przykrywa si¢ ottarz

gloria incorruptionis, qua post passionem
consumpta mortalitate Jesu humanitas induta
est=chwata nieskazitelno$ci, w ktora po mece,
skoro unicestwiona zostala $miertelnosc,
przyobleczone  zostalo  czlowieczenstwo
Jezusa
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W sporzadzonym zestawie zastanawia przede wszystkim jedno. Ot6z starannie
zostatl on zorganizowany podiug przebiegu rytuatu konsekracji $wiatyni chrzesci-
janskiej. Ale jednoczesnie jego, by tak rzec, czg$¢ druga, ta wypehiajaca prawa
kolumng¢ powyzszej tabeli, okazuje si¢ chaotyczna — w tym aspekcie tekst Hugona
rozni si¢ od rozpatrywanych w niniejszym studium tekstow zarowno Ryszarda, jak
i Adama. Czy ten fakt daje si¢ jako$ wyjasni¢? Wydaje sie, ze tak.

Wyjasnienie owo zaczaé trzeba od nast¢pujacej banalnej technicznej konstata-
¢ji — formuluje ja na podstawie czytelnego w tym kontekscie skrotu myslowego:
to, ze kolejne wiersze kolumny prawej sporzadzonej tabeli nie uktadajg si¢ w za-
den sensowny, logiczny ciag, jest naturalng konsekwencja przyjecia okreslonego
porzadku zaszeregowania wierszy tworzacych lewa strone. I teraz mozna zapytaé:
czy Hugon na 6w sztywny porzadek wersow po lewej stronie tabeli zdecydowat
si¢ $wiadomie? Zaryzykowatbym odpowiedz twierdzaca: tak, Hugon $wiadomie
wybral, iz bedzie omawial po kolei znaczenie wszystkich sktadowych obrzedu
dedykacji, doskonale zdajac sobie sprawe z tego, do jakiego opisu rzeczywistosci
uswiecania duszy go to doprowadzi. Do tej za$ odpowiedzi dodatbym niezwlocz-
nie: bo Hugon byt przekonany, iz wtasnie tego rodzaju opis przebostwiania du-
szy, ktoére jest procesem dhlugim i niezmiernie zlozonym, jest opisem jedynym
wlasciwym, jedynym adekwatnym, poniewaz chyba uwazal, ze tego rodzaju opis
nalezy stosowa¢ w przypadku kazdej jednej materii subtelnej — sigga po niego
jeszcze np. we fragmencie swojego Komentarza do Ksiegi Koheleta, w ktérym
zarysowuje polozenie badz stan, w jakim znajduje si¢ cztowiek™. Jak mozna 6w
opis scharakteryzowac? To zbior wigkszych i mniejszych wgladow odnoszacych
si¢ czy to do roéznych etapow, czy tez do roznych aspektow drogi duszy ludzkiej
do Boga; te spostrzezenia nie sg w tym wypadku utozone wedle jakiego$ wyraz-
nego klucza: tworzg raczej co$ w rodzaju kolazu i kazde z nich, uzupeiajac, co
odstaniajg spostrzezenia pozostate, z innej strony naswietla przedmiot, ktérego
dotyczy. Opis zatem, z jakim w tekscie De dedicatione Ecclesiae czytelnik si¢ spo-
tyka, mozna porownac do kubistycznego obrazu: jak bowiem kubisci starali si¢ na
jednej plaszczyznie ukaza¢ wiele wymiarow malowanego przedmiotu, tak wiasnie
w ramach jednego dyskursu Hugon usituje przedstawi¢ wiele wymiaréw swojego
przedmiotu — procesu uswigcania duszy, procesu wznoszenia si¢ duszy ku Bogu.

74 HuGo DE SANCTO VICTORE, In Salomonis Ecclesiasten homiliae XIX, w: PL 175, 165D-169D i 171B-
-172B = M.J. JANECK], ,, Adamie, gdzie jestes?”. Dialogiczna egzegeza Hugona ze sw. Wiktora
we fragmencie jego ,,Super Ecclesiasten”, ,Biblica et Patristica Thoruniensia” 15 (2022), nr 2,
s. 28-36.



,,Multa in his omnibus latent profunda mysteria” 171
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W paragrafie tym zaprezentowalem wyktad animalnej, jak zdecydowatem si¢
ja tu nazwad, interpretacji gmachu kosciota chrzescijanskiego — interpretacje te
mozna by tez okresli¢, jak to zwyktlo si¢ zreszta czyni¢, mianem antropologiczne;j,
psychologicznej czy mistycznej — jaki odnalaztem w drugim Ryszardowym kazaniu
In dedicatione ecclesiae, a takze we fragmencie pt. De dedicatione Ecclesiae bodaj
najwickszego z Hugonowych dziet, tj. jego summy De sacramentis christianae fidei.
Wyktad ten uswiadamia, iz budynek domu Bozego — Scislej: owszem, budynek domu
Bozego, ale rowniez i jego wyposazenie, i obrzed jego poswiecenia z réznymi na
ten obrzed sktadajacymi si¢ czynno$ciami, i wszystko, co do odprawienia tegoz
obrzgdu nieodzowne — kanonicy ze §w. Wiktora traktowali jako wielka opowies¢
z jednej strony o ludzkiej duszy, z drugiej za§ — rownolegle, o skomplikowane;j
i nietatwej drodze duszy ludzkiej do Boga. Nader intrygujaco przedstawia si¢
opowies$¢ na drugi ze wskazanych tematow. W przysztosci byloby zatem dobrze
blizej si¢ nig zajac.

PODSUMOWANIE

Zaprezentowane interpretacje eklezjalng i animalng budynku kos$cielnego, ja-
kie zawarte zostaty w pigciu wybranych tekstach wiktorynskich, opatrze dwiema
krotkimi uwagami podsumowujacymi.

Po pierwsze — rzecz, jak mi si¢ zdaje, najoczywistsza: zapoznanie si¢ z wikto-
rynskim pogladem na gmach $wiatyni — tym bardziej, ze poglad ten nie jednym
jedynym tylko wiktorynom byt zapewne wlasciwy — uzmystawia cztowiekowi
wspoétczesnemu, jak o kosciele-budynku mysleli jego praprzodkowie, ludzie $red-
niowiecza. Tym samym za$§ czlowiek dzisiejszy otrzymuje dostep, cho¢, owszem,
dostep fragmentaryczny, czesciowy, do Sredniowiecznego imaginarium, do $wiata
sredniowiecznej wyobrazni”, a takze sredniowiecznej teologii, co $redniowiecze
pozwala mu — w niewielkim oczywiscie stopniu, ale jednak — lepiej rozumie¢, co
do $redniowiecza mentalnie i duchowo go przybliza. Takie za$ lepsze rozumienie
i czucie tego, co dawne, nieodmiennie cieszy, zwlaszcza historyka mediewiste,
niezaleznie od jego specjalizacji i dziedziny prowadzonych przez niego badan.

Po drugie — lektura napisanych przez autorow ze szkoly §w. Wiktora tekstow
zwigzanych z uroczystoscig poswigcenia nowo zbudowanego kosciota unaocznia

> Por. J. Lt GOFr, Swiat Sredniowiecznej wyobrazni, thum. M. Radozycka-Paoletti, Warszawa: Dom
Wydawniczy Bellona 1997.
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cztowiekowi XXI wieku, jak wiele zmienito si¢ w mysleniu o architekturze sakralnej
od czasu powstania tychze tekstow. Pochylajac si¢ nad nimi i je studiujac, powoli
pojmuje on, iz nowozytnos$¢ przyniosta takze nowy paradygmat spogladania na
budynek domu Bozego: podczas bowiem, kiedy dzi$ patrzy si¢ na niego wyltacznie
funkcjonalnie i jednowymiarowo jako na miejsce stuzace wspolnocie wiernych do
sprawowania liturgii, w wiekach $rednich uwzgledniano réwniez jego arcybogaty
wymiar symboliczny — a kto wie, czy w $redniowieczu nie akcentowanego aby
tego wymiaru symbolicznego przede wszystkim. I niepostrzezenie, mimowolnie
poczyna zastanawia¢ si¢ 6w czlowiek XXI-wieczny, czy ta zaszta na przestrzeni
wiekow zmiana, ktora tak wyraznie teraz si¢ jawi, jest zmiang na gorsze czy lepsze.
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-MULTA IN HIS OMNIBUS LATENT PROFUNDA MYSTERIA”.
HUGH, RICHARD AND ADAM OF ST VICTOR’S UNDERSTANDING
OF CHURCH BUILDING

Abstract. The purpose of this paper is to provide an overview, without going into too much detail,
of how church building was understood by selected three of the Victorines: Hugh (f 1141), Richard
(T 1173) and Adam of St Victor (f 1150). The study consists of three parts. The first contains four
introductory remarks (the school of St Victor, the source texts, the symbolic mentality of medieval
man, the distinction between two types of victorine interpretation of church building, ecclesial [adjec-
tive from the Latin noun ecclesia] and animalistic [adjective from the Latin noun anima]). The main
part of the paper is formed by the second and third points of the text. The second point discusses
three texts that contain an ecclesial interpretation of the Christian temple edifice: Sermo I by Richard
from the tenth book of the second part of his Liber exceptionum and sequences XXIV and XXV by
Adam. The third section presents two texts that lay out an animalistic reading of sacred architec-
ture: Richard’s Sermo II of his Liber exceptionum and the fifth part of the second book of Hugo’s
De sacramentis christianae fidei. The whole concludes with two summarising remarks.

Keywords: temple; church; soul; Victorines; Hugh of St Victor; Richard of St Victor; Adam
of St Victor





